See the notice on TED website

447385-2026 - Konkursas

Vokietija — Darbuotojy tobulinimo paslaugos — Gesprach Fuhrung und Zusammenarbeit -
Erfassung und Auswertung der Fragebogen

OJ S 123/2026 30/06/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima
Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Landschaftsverband Westfalen-Lippe, Zentrale Einkaufskoordination
E. pastas: pia.lueckener@lwl.org
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Gesprach Flihrung und Zusammenarbeit - Erfassung und Auswertung der
Fragebdgen
AprasSymas: Erfassung und Auswertung der Fragebdgen im Rahmen des PE-Instruments
"Gesprach Fuhrung und Zusammenarbeit (GFZ)"
Proceduros identifikatorius: c8eee401-c898-453b-bd9e-adcecc9fd00a
Vidaus identifikatorius: RVH-006-31-26
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79633000 Darbuotojy tobulinimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79000000 Verslo paslaugos: teisinés, rinkodaros, konsultavimo,
jdarbinimo, spausdinimo ir apsaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Teilnahmeantrage mussen in elektronischer Form Uber das sog.
Bietercockpit abgegeben werden. Eine Anleitung zur elektronischen Abgabe (eVergabe) ist als
Anlage beigefugt. Ein Antrag in Papierform, per Fax oder E-Mail ist nicht zulassig. Bei
Problemen oder Fragen im Zusammenhang mit der Registrierung auf der LWL-
Vergabeplattform und zum Teilnahmeantrag wenden Sie sich bitte telefonisch oder per EMail
an die o. g. Ansprechperson. Eventuelle Fragen zur Vergabe sind in elektronischer Form an
die genannte Ansprechperson moglichst bis zum 03.07.2025 zu richten. Es wird darauf
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hingewiesen, dass ein Auszug aus dem Wettbewerbsregister vom Auftraggeber Uber den
Bieter eingeholt wird, der den Zuschlag erhalten soll. Es gilt deutsches Recht. Eine
Bietergemeinschaft haftet gesamtschuldnerisch. Es gelten die Allgemeinen
Vertragsbedingungen fur die Ausfliihrung von Leistungen - (VOL/B). Es sind
Vertragsbedingungen gemaf den Vergabeunterlagen beigefugtem Vertragstext und die
Besonderen Vertragsbedingungen gem. Tariftreue- und Vergabegesetz NRW einzuhalten.
Ohne Registrierung auf der Vergabeplattform ist der Bieter verpflichtet, sich selbst Uber
eventuelle Anderungen im Vergabeverfahren zu informieren und unterliegt somit der
sogenannten "Holschuld". Erfolgt keine Registrierung, bedeutet dies, dass bei Abgabe eines
Angebotes, der Bieter selbst dafur verantwortlich ist, dass die von ihm verwendeten
Vergabeunterlagen bei Angebotsabgabe aktuell sind und samtliche eventuell eingegangenen
Anderungen bzw. Erlauterungen nach Bieterfragen bertlicksichtigt werden.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Unternehmen haben durch eine
Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen; liegt ein
Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fiihren und ist vom
Unternehmen in einer gesonderten Anlage darzulegen.
Korupcija: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden zu bestatigen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden zu bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss
vom Vergabeverfahren fihren und ist vom Unternehmen in einer gesonderten Anlage
darzulegen.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung
das Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden zu bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann
dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren und ist vom Unternehmen in einer
gesonderten Anlage darzulegen.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden zu bestatigen.
Sukciavimas: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden zu bestatigen.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Unternehmen haben durch eine
Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen.
Nemokumas: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden zu bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss
vom Vergabeverfahren fihren und ist vom Unternehmen in einer gesonderten Anlage
darzulegen.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies
zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren und ist vom Unternehmen in einer
gesonderten Anlage darzulegen.
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Likvidatoriaus administruojamas turtas: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies
zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fuhren und ist vom Unternehmen in einer
gesonderten Anlage darzulegen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Unternehmen haben durch eine
Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen; liegt ein
Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren und ist vom
Unternehmen in einer gesonderten Anlage darzulegen

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Unternehmen haben durch eine
Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen; liegt ein
Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren und ist vom
Unternehmen in einer gesonderten Anlage darzulegen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedtirg: Unternehmen
haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen;
liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren und
ist vom Unternehmen in einer gesonderten Anlage darzulegen.

Sunkus profesinis nusizengimas: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies
zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren und ist vom Unternehmen in einer
gesonderten Anlage darzulegen.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Unternehmen haben
durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen; liegt ein
Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren und ist vom
Unternehmen in einer gesonderten Anlage darzulegen.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen

Pareigos mokeéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Unternehmen haben durch eine
Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen.

Sustabdyta verslo veikla: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden zu bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies zum
Ausschluss vom Vergabeverfahren fuhren und ist vom Unternehmen in einer gesonderten
Anlage darzulegen.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Unternehmen haben
durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen.
Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu
bestatigen. Mit der Abgabe seines Angebotes erklart der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft
ausdrucklich, dass - er /sie das Gewerbe angemeldet hat (falls erforderlich) und den
gesetzlichen Verpflichtungen, z. B. zur Zahlung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen erfullt und beachtet und die krankenversicherungspflichtigen
Arbeitnehmer bei der Krankenkasse angemeldet hat. - er /sie das Gesetz zur Bekadmpfung der
Schwarzarbeit und illegalen Beschaftigung vom 23.07.2004 (in der geltenden Fassung)
beachtet. - er /sie nicht aufgrund eines rechtskraftigen Urteils aus Griinden bestraft worden ist,
die die berufliche Zuverlassigkeit in Frage stellen. - das Angebot auf autonomer sowie
betriebsindividueller Kalkulation und Preisbildung beruht und in keinem Zusammenhang mit
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wettbewerbsbeschrankenden Abreden oder sonstigen Vereinbarungen ahnlicher Art steht. - im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit keine schwere Verfehlung begangen wurde, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Gesprach Flihrung und Zusammenarbeit - Erfassung und Auswertung der
Fragebdgen
ApraSymas: Erfassung und Auswertung der Fragebdgen im Rahmen des PE-Instruments
"Gesprach Fuhrung und Zusammenarbeit (GFZ)"
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79633000 Darbuotojy tobulinimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79000000 Verslo paslaugos: teisinés, rinkodaros, konsultavimo,
jdarbinimo, spausdinimo ir apsaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Das Vertragsverhaltnis kann einmalig im Einvernehmen beider
Vertragsparteien um weitere 24 Monate (01.07.2028 bis 30.06.2030) verlangert werden. Der
Vertrag endet spatestens zum 30.06.2030.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/12/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apradymas: Detaillierter Nachweis Uber Erfahrungen mit Kunden
unterschiedlicher Professionen aus dem Offentlichen Dienst. Es sind folgende Informationen
anzugeben: Auftraggebender, Kurzbeschreibung des Auftrages, Auftragserfillung mit
folgenden Subunternehmern (unter Angabe der Teilleistung), Ansprechperson des Referenz-
Auftraggebenden, Telefon-Nr. und E-Mail-Adresse der Ansprechperson des Referenz-
Auftraggebenden, Projektlaufzeit, Anzahl der Teilnehmenden, Gesamtbudget des Auftrages
(Es sind zwei Referenzen anzugeben). Detaillierter Nachweis Uber Erfahrungen in der
Umsetzung von Mitarbeiterbefragungen oder Flihrungskrafte-Feedbacks. Es sind folgende
Informationen anzugeben: Auftraggebender, Kurzbeschreibung des Auftrages,
Auftragserflllung mit folgenden Subunternehmern (unter Angabe der Teilleistung),
Ansprechperson des Referenz- Auftraggebenden, Telefon-Nr. und E-Mail-Adresse der
Ansprechperson des Referenz-Auftraggebenden, Projektlaufzeit, Anzahl der Teilnehmenden,
Gesamtbudget des Auftrages (Es sind zwei Referenzen anzugeben)
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Angabe der Anzahl der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter.
Strukturierung nach Profession und Einsatzgebiet (z. B. Management, Trainerinnen und
Trainer, sowie festangestellte und freie Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter).

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit der Abgabe seines Angebotes erklart der Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft ausdricklich, dass er /sie bei Vertragsabschluss lber eine ausreichende
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfigen wird, die das Risiko der Leistung
abdeckt. Eine aktuelle Police der Haftpflichtversicherung wird dem Auftraggeber auf Verlangen
vorgelegt.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Gesamtumsatz in Euro (exkl. USt.) in den letzten drei Jahren.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Gesamtumsatz in Euro (exkl. USt.) im Bereich der Begleitung
und Umsetzung von Mitarbeiterbefragungen und Fuhrungskrafte-Feedback in den letzten drei
Jahren.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrajj procediros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

DidZiausias j antrgjj procedros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 6

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Pavadinimas: Umsetzungskonzept
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AprasSymas: s. Leistungsbeschreibung

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 65

Kriterijus:

Rasis: Kaina

Pavadinimas: Preis

AprasSymas: Preis

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 35

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://lwl.org/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19daf81862a-3f74169f18cba688

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediiros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 28/07/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.lwl.org/eVergabe
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber bzw. die Vergabestelle behalt sich unter den
Voraussetzungen des § 56 Abs. 2, 3 VgV vor, unter Fristsetzung dazu aufzufordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Angebote, die nicht die geforderten oder
nachgeforderten Unterlagen enthalten, werden von der Wertung ausgeschlossen (§ 57 Abs. 1
Nr. 2 VgV).
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
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Informacija apie perzidros terminus: Nach § 160 Absatz 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der Vergabekammer unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberuhrt.rgangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberthrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Landschaftsverband
Westfalen-Lippe, Zentrale Einkaufskoordination

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Landschaftsverband Westfalen-Lippe, Zentrale
Einkaufskoordination

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Landschaftsverband Westfalen-Lippe, Zentrale Einkaufskoordination
Registracijos numeris: DE 126118252
Pasto adresas: Karlstralde 11
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: pia.lueckener@lwl.org
Telefono numeris: 0251-591-3323
Pirkéjo profilis: http://www.lwl.org/zek
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: DE 164 242 157
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48128
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Sios organizacijos vaidmenys:
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PerZilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

3ec96a53-e8f8-45ca-a1f8-9a186b79b2b7-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
Aprasymas

Aktualisierte Version des Teilnahmeantrages (Korrektur der zu erreichenden Gesamtpunktzahl
sowie der Informationen zu "Auswahl der Teilnehmenden").

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ed127075-6a23-496d-a1fb-e7344b0b4649 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16
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